FORM RELATED TO THE TRACEABILITY OF FINANCIAL TRANSACTIONS

AS FROM LAW 136/2010 

Kind attention of 
Università degli Studi di Cagliari
Dipartimento di Scienze Biomediche - Cittadella Universitaria 
SS 554, km 4.500; 

09042 Monserrato (CA), Italy
The undersigned _____[name and surname]_____
Born in _____[town] _____ on the _____[date] _____
Address: _____ [town, country] _____,
_____ [street/n.] _____

as authorised representative
Representing _____[legal name of the supplier] _____   

Having its registered premises in _____ [town, country] _____,
_____ [address] _____ 
Tel. n. _____________________ Fax n. _____________________    e-mail __________________________________
Legal registration n. _______________________________

VAT n.  _________________________________________

in relation to the supply of goods/services, aware that false declaration implies civil and penal responsibility,

DECLARES
- that the dedicated bank account, according to art. 3, comma 7, of the Italian Law 13 August 2010, n. 136 is the following: IBAN (Country, CIN EUR, CIN, ABI, CAB, account number)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


- that the person/s appointed for the above mentioned account is/are the following
Mr/Ms _____[name and surname]_____ personal tax  code

Mr/Ms _____[name and surname]_____ personal tax code
- that, the undersigned will comply with the rules as to art. 3 of the Italian Law 136 of 13/08/2010 related to traceability of financial transactions; if such rules are not complied with, the order/agreement shall be deemed void. 

As for the acquisition of the Certificate of regular  payment of the social security and insurance contribution in Italy

Check the appropriate:

- I declare that the company has its headquarters in  ____________________  and no branch in Italy 

or 

- I declare that the company has its headquarters in _____________ and also a branch in Italy: town _______________ address______________________  VAT number______________________                                   n. of employees                          number of INPS position__________________   number of INAIL position  _________________________ .

[place], _____ [date] _____ 
The undersigned

(signature and stamp)










__________________________
Excerpt from art. 3

ART. 3 Paragraph 1- To ensure the traceability of financial flows aimed at preventing criminal infiltration, contractors and subcontractors of the chain of companies and dealers, including European public funding in any way concerned in the works, services and supplies to a public administration must use one or more bank accounts or post office account, opened with banks or at the Italian Poste Spa, dedicated, even if not exclusively, except as provided in paragraph 5, in public procurement. All financial transactions relating to works, services and supplies as well as the management of public funds in the first period must be recorded on the dedicated accounts and, except as provided in paragraph 3, shall be made ​​solely by the instrument of the bank or post office, or by other payment instruments such as to allow full traceability of operations.

Paragraph 7 - The parties referred to in paragraph 1 shall communicate, to the contracting or granting administration the identification number of dedicated accounts referred to in that subsection 1, within seven days of the opening of the dedicated bank account or, in the case of existing bank accounts, from their first use in financial transactions relating to government procurement, and at the same time, the personal tax code of the persons delegated to act on them. The same parties shall also communicate any changes on the submitted data.
Paragraph 8- The contracting administration, inserts in all contracts for  works, services and supplies referred to in paragraph 1, on result of absolute nullity of the contract, a clause by which they assume the obligations of the tracking of financial flows under the present law. The contractor or the subcontractor who has news of the failure of its counterparty’s  financial tracking obligations as prescribed in this article will give instant communication to the contracting office and the prefecture-territorial government of the province where the headquarters of the contracting or granting administration are established.
PAR.9-bis. Failure to use a bank or post office account or other suitable means to allow full traceability of operations is cause for termination of the contract.
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�	 Please attach copy of a valid identity document of the undersigned.





